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é v r e . . . . 60kr 
Egyes szám ára 4 „ 
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Piacz városház-épülettel 

* i a Molnárné-féle 
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TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMÜ HETILAP. 

Hirdetési d i jak: 
Négy-hasábos p e t i ti 
sorért 5 kr ; többszö-l 

riuél é kr. 
Nagyobb és többszön 
hirdetéseknél nagyon' 
kedvező engedmények! 

tétetnek. 
Ilinlelúsck ós elölir.ou' 
helyben u Kiadói hivatalnál,I 
C s á l l i y K á r o l y ós T « 
l o p i l i ii. L a j o s köiiyvko 
roskoriósóhm; ItinlaptisUMt 

écsbcn ó.s Prágában II a a 
t) n s t o i n ós V o <í I o r iiir 

dolcsi intózotébiMi fogadtat-j 
nak el. 

Népbank. 
O A helybeli napilapok hasábjain 

egy helybeli tanitó megpendité azon 
eszmét hogy állítsunk városunkban 
népbankot. Fel voltunk szóllitva mi is az 
ügy érdeméhez hozászólani s ime ígére­
tünkből származott kötelességünknek 
teszünk eleget, midőn elmondunk néhány 
szerény észrevételt. 

Szó sincs róla, hogy nálunk is ré­
mesen pusztít az uzsora, hogy nálunk is 
általános baj a könnyelműség, mely­
nek mind az anyagi, mind az erkölcsi 
élet terén már-már alig megszámlálható 
az áldozatai. A szomorúság statisztikája 
megdöbbentő adatokat ád az erkölcsi 
halottak ijjesztőn növekedő számáról s 
midőn a gyökeresen javitó gyógyszerek 
után tudakozódunk, nem találunk egye­
bet ajáolhatónak, mint l e m o n d a n i a 
k ö n n y e l m ű s é g r ő l , g y a k o r o l n i 
a t a k a r é k o s s á g o t é s s z e r e t n i a 
m u n k á t . 

A legutóbbinak szükségét érzi 
mindenki. Napjainkban ugyan nem min­
den munka fizeti ki magát, ép azért, 
bármely pályán működik valaki, szüksé­
ges hogy azt teljes alapossággal értse, 
hogy üzletét a körülmények mostohasá-
gának figyelembe vétele mellett folytassa. 

A k ö n y e l m ü s é g általáno 
san feltételezi a takarékossági erény 
hiányzását. Pedig erre múlhatatlan szűk 
sége van minden egyes embernek, mert 
az, a ki adós, nem lehet független akara-
ratu, az mindég le van kötve bizonyos 
érdeknek. 

Társadalmunk minden osztálya lé-
lekzik e bűnben. A nagy ur, ki a rou 
lette asztalánál szórja ezreit, a szegény 
hivatalnok, ki az „izzasztóban" pazarolja 
el a makau bankon nehéz keresményét, 
s a szegény iparos, ki elhuszonegyezi 
heti keresményét a fanyar vinkó mellett, 
miad egy és ugyanazon lejtőn állanak, 
melyen megállni alig^ sőt nem is lehet, 
egyenes ut vezetvén *e szédítő helyről a 
megsemmisülés örvényébe, a hol egyen­
lőn összecsap felettük az ár s lesz beló-

T A R C Z A . 

Debreczeni irók és irófélék. 
Fény és árnyképek. 

XIV. 
Jóstsa Os&ieár. 

Nem tart jogot az iró névre, de 
mint szellemdus ember szellemesen ir, 
tehát megérdemli, hogy a „halhatatla­
nok" közé soroljam. 

Pedig bizony már egyszer megha-
lasztották. Még a „Fővárosi Lapok"-at 
is felültette halála hírével valami pletyka 
kotyvasztó. Józsa Oszkár azonban sie­
tet t jelenteni, hogy élni szíveskedik, s 
igy nem használta fel irói hírnevének 
gyarapítására ezt a szerencsés alkalmat, 
mint valaki. 

Ez a valaki még kezdő poéta (vulgo 
gymnasialista) korában ugy jutott irói 
névhez, hogy kipublikáltatta magáról 
minden 10 és 3 kros újságban, hogy 
agyoulőtte magát. Aztán akadt valaki, a 
ki necrologot irt felette, közölt egy nem 

lük erkölcsi halott, akik élnek, de csak 
mint gabona fogyasztók számittatnak. 

A magunk részéről mi is barátai 
vagyunk azon eszmének, hogy az ily 
bajokon segitni kell s megvagyunk győ 
ződve, kogy a takarékosság elvének meg-
kedveltetése sokat tehetne e részben. 

Némelyek már a gyermekeknél 
^akarják megkedveltetni ezt. Nem rósz, 
:de nem is jó gondolat. Ép azért mi soha 
:sem tudnánk az „iskolai takarékpénz­
tá rak " barátai lenni. Az iskola nyújthat 
;etnikailag segédkezet a takarékosság 
megkedvelésére, de szerintünk a szülék^ 

>-a családi élet van hivatva arra, hogy a 
gyermekeknél ezt ápolja és bennök haj-
lamot ébresszen iránta. — Szerintünk e 
téren a példa nem gyűlöletes. Ellenke­

zőleg. Adjon a szüle jó példát a gyer-
imeknek s akkor az alma nem fog messze 
esni a fájától. Mit várnánk a pazarló csa­
lád csemetéjével szemközt, az iskolai ta­
karékpénztártól ? 

Szerintünk tehát a takarékosságot 
a felnőtteknél szeretjük tapasztalni s 
ép ezért a népbank eszmét nem találjuk 
rosznak. Minden ut Rómába vezet. Moz­
gassunk meg minden követ s tán még 
hasznunk lehet. 

A népbankok befogadják a legcse­
kélyebb összeget is és megtakarítják s 
kölcsönt adnak tagjaiknak. Mi ugyan a 
kölcsönvevésnek nem vagyunk barátai, 
mert ez denique is csak adósság s a cse­
kély betét alkalmat adna többször na­
gyobb kivevésre. A kölcsönvevés a terv 
szerint itt is két kezes jótállására megy. 
Ép ugy mint a hitelintézeteknél — a mi 
persze csak nehezíti a pénzhez jutást, 
kellemetlen és nem biztos. 

Szerintünk lehet a népbank igen 
jó intézmény, kisebb városban, de tán 
még nálunk is, azonban mi részünkről 
jobban pártoljuk a postai takarékpénz 
tárt, melynek előnyeit ismerhetik olva­
sóink egy előbbi számunkból. 

Apriori nem akarunk pálczát törni 
ez intézmény fölött, sőt ha tervezete 
olyan leend, mely a viszonyoknak meg­
felel, akkor melegen fogjuk üdvözölni. 

épen kutya-ugrató költeményt „elhalvá­
nyult" szép tollából, elmondta, hogy a 
boldogult milyen jeles ifjú volt, mily ge-
nialisan akarta reformálni az — ön­
képző társulatokat, stb. s mikor egy né­
hány lapban imigy össze-vissza dicsé­
rik, akkor előállott a néhai, mondván: 
itt vagyok az a jeles ifjú, élek és nem 
is akarok meghalni. S nem is halt meg. 
Ma is él az irodalomban. Sokan „Gil 
Blas" -nak hívják, sokan Gáspár Imrének. 

Józsa Oszkár nem ir tragoediákat, 
sem 6 kötetes regényt — hanem szel­
lemdus tárczákat szokott meg-megeresz­
teni, s igy senki sem foghatja rá, hogy 
a tárczája üres. Különben olyan város­
ban született, a hol a bor meszes, s az em­
berek kedélyesek. Az ő szülő városában 
tartották azt a kedélyes toasztot, mikor 
a fusio után Tisza Kálmán és Széli Kál­
mán miniszterek lettek, hogy „azegyik­
nek a feje felett f o l y l y é k el a neve, 
a másiknak a lába alatt f ú j j o n el a 
neve." 

Józsa Oszkárra csak egy tekintet 
kell, hogy rögtön kitalálja a szemlélő, 

— A kisbirtokosok országos 
földhitelintézetének létesítő bizottsága, az 
intézet eddigi hivataíkarát, legutolsó ülésé­
ben állásától felmentette. 

Külföldi szemle. 
Novibazár occupácziója megtörtént, 

i mi fő: véráldozat nélkül. 

Bismarck herczeg jelenleg Bécsben 
időzik e tényt nagyfontosságú eseménynyel 
hozzák kapcsolatba. A külügyminiszter köz­
lönye azt mondja, hogy Bismarck herezeg 
látogatásának czélja egy porosz osztrák­
magyar szövetség megkötése, ugy, hogy 
Németország ezáltal elvonatDék az orosz 
szövetségtől. 

Anglia teljes erólylyel fogott lázadó 
alattvalói megfenyitéséhez. Egy hir szerint 
már Czetevájó zulu király el is fogatott 
volna. | 

Rövid hirek. 
— Egy idegent fogtak el Kons­

tantinápolyban, ki állítólag a szultán ellen 
merényletet akart elkövetői. — Milán 
szerb fejedelem montenegrói kollegájának 
példáját követni akarván, Bécsbe akar utazni 
a napokban. — A birodalmi taná­
csot september 30-án fogják megnyitni 
Bécsben. — A se orosz korona örö< 
kös közelebb Livádiába hivatott. E tényt 
a czár lemondási szándékával hozzák kap­
csolatba. — Oroszország hét hadi-
gősöst vásárolt. — Huytnerle Jbáró 
kűlügyminiszierré kineveztetésesept. 25-én 
fog közzététetni. — íjondonhól jelen­
tik, hogy Vaddington és Salisbury közt kö­
zelebb találkozás leend, hogy az egyptomi 
és görög kérdésben együttes eljárást álla­
pítsanak meg. — A török külügy­
miniszter ötszázezer török írtra köl 
csont kötött. 

Hazai szemle. 
Bár az 1868. 38. t. ez. 67—78. 

§-ai minden oly városnak, melyben több 
mint 5000 lélek van, kötelezővé teszi a 
polgári iskola alapítását, ez vagy nem 

hogy okos ember. Igaz ugyan, hogy te­
mérdek á r v a g y e r m e k e van (lé­
vén Józsa Oszkár köztudomás szerint 
árvaszéki ülnök), de azért az efeletti 
gond ostoba embernek még nem te­
remtett volna olyan magas homlokot. — 
Ezt az állítást készpénz gyanánt köny­
veli el még Kálmán bátyánk is. 

Valakinek az irói érdemeit nem az 
határozza meg, hogy mennyit ir, hanem 
az, hogy mit ir. Józsa Oszkár nem irt 
eddig sokat, de az az egy néhány tár-
cza és más hírlapi czikk csinosan van 
irva, s bizony nem kompromittálná Józsa 
Oszkárt, ha aláírná a nevét. írna ő töb­
bet is, de hát Themis ellensége Apolló­
nak. Különben Józsa Oszkár még fiatal 
ember, még felesége sincs. S Józsa Osz­
kár ismeri kötelességét — nemzete 
iránt. Erre a kötelességérzetre a már 
kiérdemült elismeréshez még kontózha-
tunk is — egy magyar parolát. 

történt meg, vagy ha meg van is néhány 
városban, annak alig van hivatása. A 
közoktatásügyi miniszter ezúttal egy 
rendeletében kiemeli ez intézet fontossá­
gát, melynek czélja: a közéletre tartozó 
azon általános műveltség megadása, a 
melyre tudományos pályára nem törekvő 
minden jobb módú állampolgárnak szük­
sége van. 

A polgári iskola uj tantervet ka­
pott s növendékei igen sok előnyt nyer­
nek. Felvétetnek a gazd. tanintézetekbe, 
erdészeti iskolába stb. Aki elvégzi a G 
osztályt, az beléphet több államhivataiba. 
Valóban igen üdvössé válhatik népünkre 
ez intézkedés. 

Iparunk és közgazdaságunk felvi­
rágzása érdekében ujabban a következő 
tervek merültek föl : a s z ö v é s z e t 
érdekében B r a s s ó b a n műszövőiskola 
állítása van tervben, hol nem csak a 
munkások kiképzése, de gyárvezetők is 
neveltetnek. Ez a gyapjú ipar érdekében 
fölötte szükséges, mert eddig a külföldre 
kellett folyamodni e tekintetben. 

P r e d m i r b e n (Trencsén megye) 
k e n d e r f e l d o l g o z ó i n t é z e t , Uj-
Bányán (Bars m.) a g y a g ipari tanmű­
hely létesítése érdekében fáradoznak, 
melyek ama vidék iparára emelőleg 
hatnának. 

Temesmegyében a közgazgasági és 
tanügy-miniszter g a z d á s z a t i i s k o ­
l á t fog már a közeljövőben felállítani. 
E vidéknek igen nagy szüksége van erre 
s a miniszterek nagy buzgalommal töre­
kednek annak, mint igen szükségesnek 
mielőbbi felállításán. 

A gyümölcsészet érdekében a deési 
országos kiállítás alkalmából október 
huszadikán o r s z á g o s k e r t é s z e t i 
e g y e s ü l e t fog alakíttatni, a mely 
czélból aláírási ivek köröztetnek, A gyü­
mölcsészet hazánkban parlagon hever, 

XV. 
Marczag (Kramer) Vilmos. 

Auch einer von unsere Leüt' — 
iróféle. 

Nem azért Karczag mintha vala­
melyik őse Eudának segített volna a kun 
bosszuállásban, hanem azért Karczag, 
mert Kramernek hivták. Okosan tette. 
A° ki magyarul érez, legyen annak a 
neve is magyar. 

A karczag Vilmos csillagzata igen 
szerencsés. Nem csupán azért, — mert 
neki három csillaga is van (lévén vir -
tikli führer a 39 ik bakaregimentnél), 
hanem azért is, mert valamennyi dekre-
czeni iróféle ember közt ő hasonlít leg­
jobban Petőfihez. Nem azért, mert Pe­
tőfinek soha sem volt nyakkendője, neki 
pedig mindig van, sem nem azért, mert 
Petőfinek szabó (kecske) szakálla volt, 
neki pedig semmilyen sincs, — hanem 
azért, mert épen ugy kezdi a pályáját 
mint Petőfi, sőt még jobban. 

Jobban, ha mondom. Petőfi a név­
cserével csak egy nevet szerzett, de 
Karczag barátunk egy egész várost tett 
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holott a műveletlenül levő földek fel­
használása által milliókra menő haszon 
volna belőle létesíthető. 

nemzetközi szőlőszeti 
kongresszus volt, melyen a külföldről 
is többen voltak jelen. — óhajtjuk hogy 
ez is hasznothozó legyen kereskedel­
münkre. 

Fővárosi hirek 
— Az Arrogante ünnepély 

tiszta jövedelme 9827 frfc. 14 kr. Elfog kül­
detni Parisba közelebb. — A herczey. 
primás és Haynald Lajos bibornok Ró­
mába utaztak. - Gr. JPasseti Lajos 
a szabadság harcz egyik hőse meghalt. 
Nagy nyomorban élt s az utolsó 2 hét alatt 
semmit sem evett, ugy hogy mondhatni 
éhen halt. — Az eskütéri szt.háromság 
szobor kijavíttatására a tanács a herczegpri-
mást szólitá föl. — Nem vehette nőül 
kedvesét szülei miatt Manner G. hivatalnok 
s e miatt főbe lőtte magát. — A mar 
githid oszlopzatáinak vasivei közét vá­
lasztotta ki sok csavargó buvhelyül; a ren­
dőrség nem tudja őket élet veszély nélkül 
onnan kizavarni, hanem ott őrség áll s az 
éhség miatt előbukálókat szépen nyakon 
csipi. — 

Vidéki hirek. 
— Aradon és több temesmegyei 

földrengés volt érezhető. 
Gyöngyösön hangverseny lesz a jövő 
hóban s ott a phonographot is hemutatják. 
Blaháné bele énekel a fővárosban 3 kaczkiás 
nótát, aztán postára teszik s a gyöngyösi 
hangversenyen a phonograph előadja. — 
Csemernye községben roppant tűzvész 
dühöngött, mely temérdek kárt okozott. — 
A són.-fehérvári kiállítás rendezéséért 
kitüntetettek kitüntetéseit szerdán nyerték 
meg, — Az aradi színházat Har­
kányi József vette át, aki a személyzetet 
egészen újból állítja össze. 

Irodalom és művészet. 
— Magyar ós mesék czimű köl­

temény-füzér 5-ik kötete megjelent Balká-
nyi Szabó Lajostól. Ez ősmesék a világtör­
ténelemmel vannak egyeztetve. — Mulat­
ságos olvasmány ez, melylyel több este 
unalmát el lehet űzni. Ára 1 frt 20 kr. 

— A „Magyar I/ejcicon" nak 
36 és 37-ik füzete megjelent. Mindkét füzet 
a B. betűkkel kezdődő szókat tárgyalja. 
Egyik füzethez „vasárnapi gyártmányok" 
a másikhoz pedig „hasznos házi állatok" 
rajza van csatolva. Somogyi Ede ezen hasz­
nos műve füzetenként 30 krajczárjával kap­
ható Rautman Frigyes könyvkereskedésében 
Budapesten. 

— Zeneműveié. „Két eredeti 
magyar népdal" Beliczay Gyulától; „Gruss 
aus Bosnien" polka-mazur Pejakovicstól. 
„Ein album-blatt" Gobbi Henriktől; ,4 ere­
deti népdal* Huber Jenőtől; „Magyar Áb­
ránd" Székely Imrétől; „A piros bugyellá­
ris" legkedveltebb dalai Altschul Rezsőtől, 

— ily czimű zeneművek jelentek meg Piz-
nitzer Frigyes haDgjegy kereskedésében 
Budapesten. 

— Nagy Julcsa a nálunk is is­
mert népszínmű énekesnő B.-Gyarmaton 
fog vendégszerepelni. Tehát a magányból 
ismét kirepült a kis dalos madár. — A Lá 
szy V. színtársulata K.-Yárdán játszik 
még néhány napig. Aztán a társulat szétosz­
lik. Némely tagja már régebben megugrott. 

Színészeink N.-Váradon, 
XXIII. 

Csütörtökön szept. 11-én József fő-
herczeg tiszteletére 4 gázlánggal több gyuj 
tatván föl díszelőadásul adatott „A piros 
bugyelláris." Kevés közönség és lehangolt 
előadás. A főherczeg sem volt ott. 

Szept 13-án Dalnoky Béni jutalom­
játékául adatott a „Herczeg asszony" ope­
retté, melyben csak is a jutalmazott tűnt 
ki. Nyilvay Irma rekedt volt, Szathmárynak 
pedig az alakítása volt elhibázva. Közönség 
szép számmal. 

Szept. 14-én „A peleskei nótárius" 
adatott jóelőadás mellett, de nem nagy kö­
zönségnek. 

Szept. 15-én adatott „Aszalay uram 
leányai." E kedélyes darab a váradiaknak 
sehogysem tetszik, lehet hogy az előadás 
az oka. Ez estén is csak a Szathmáry Á. 
játékával voltak megelégedve. Közönség 
kis számmal. 

Szept. 16-án Kedden „Figaro lako­
dalma." Az előadás egyáltalában nem volt 
sikerült s táján csak Töröknét lehetne és 
Szathmáry Árpánot kiemelni. Foltényi, Tö­
rök, Benedek valamint Dömjén Róza is 
halványan s gyöngén alakítottak. — Tra-
versz élénken mozgott. 

Szept. 17-én „Dráma a tenger fene­
kén" czimü darab Került szinre a Szath­
máry Á. jutalmául. Kevés számú közönség 
nézte végig a nem épen kielégítő előadást. 

Szept. 18-án Szabó Bandi „A falu 
rosszá"-ban századszor lépett föl mint Gön­
dör Sándor. Ez jutalomjátéka is volt. Elég 
szép számú közönsége volt. 

Szept. 19-én a nőegylet javára ren­
deztetett előadás. 

Nagyváradi hirek, 
— JPázmándy &énes újból sür­

gősen felajánlja az állandó szinház létesí­
tésére vonatkozó terveit — A ssüretek 
ideje most jóval előbb lesz mint tavaly. A 
termés középszerűnek ígérkezik. — A 
nagy vásár nagyon lanyha volt, alig 
lehet mondani országosnak í — Egy susz­
ter inas felkötötte magát'a színkör udvará­
nak egyik fájára (tán valamék művésznő 
palántba kozmásodott bele ?) s a babonás 
nép tördeli vagdalja a fát, mert óv és büv-
szernek tekinti. — Kereskedelmi ka­
marát szándékoznak többen felállítani, a 
min nagyon buzgón fáradoznak. 

Helyi hirek. 
— Eljegyzéseié. Ha bár csak 

most és utólagosan is de szíves örömmel 
közöljük a következő e l j e g y z é s i 
híreket: V á r a d y Lajos volt gazd.s tanár 

tulajdonává. Tehát jobban gescheftel, 
mint Petőfi. 

Petőfi is volt „sárga pitykés, zöld 
hajtókás közlegény", de Petőfi sohasem 
vitte a führerségig, mint Karezag. Te­
hát Karczag jobban tud—engedelmes­
kedni, mint Petőfi. 

Petőfi is volt színész, de sohasem 
tanult szavalni. Karczag a szini képez: 

dében kögitette magát G-ringoirrá, s 
könyvből tanult sirni, nevetni, elájulni 
és berúgni. Pedig bizony ez utóbbi sok­
kal okdsabb in praxi. (Probatum est? 
Szedő,) — Hanem azért Karczag itt is 
többre viheti, lehet még rosszabb szí­
nész is, mint Petőfi. Jobb is lehet. 

Különben a mi Vilmos barátunk 
nem vágyik a „kötött irás" dicsőssé­
gére, s nem is hiszem, hogy irt volna 
valaha verset, ha csak a télen nem irt 
bizonyos szép szemekhez, melyekbe sze­
relmes volt mindenki, garnison őrmes­
tertől lefelé és felfelé, — sőt a komisz 
„cibü-velág" is. Hanem annál inkább 
irt színmüvet. 

„Szent a béke" czimü vígjátéka 
többször előadatott a debreczeni szin-1 

pádon, s tavaly az ő körmei közül került 
ki a „ V a s k ö r m ü u z s o r á s " mely 
alkalmi darab sokkal több humorral 
van irva, mint minőre Reiz Dávid ér­
demes. 

De nem csupán ezt két darabot 
komponálta az „én Vilmoskám" göndör 
feje. Irt ő már a „Vasúton" is, ha nem 
az az 1 felvonásos vígjáték elakadt — 
nem a hóban, hanem a Szatyi ténsur 
szemességében, ki a próba alá való sce-
nirozás első pislantásában észrevette, 
hogy a közönség a darabból nem fog látni 
semmit, levén az egész esemény egy a 
színpadra húzott vasúti kocsiban tör­
ténendő. 

Külíinben ki tudná mindazt, a mit 
az „én Vilmoskám" caputja tartogat s 
asztalfiókja rejteget? Annyi áll, írói pá­
lyájának a hete jobban kezdődik, mint 
azé a becsületes izraelitáé, a kit hétfőn 
akasztani vittek, s ezen szavakkal for­
dult a hóhérhoz: „Hóhér orasága, ezen 
a héten nekem nagyon roszszul kezdődik 
a scheft." 

Az is igaz. 
Suhogó, I 

jelenleg jószágigazgató R o t t l e r Erzsike 
k. a.-t; P á p a i Pál reáliskolai helyettes 
tanár Máté Juliskát; Dengi János gym. ta­
nár D u h a Róza k. a.-t; B a y Gábor törv. 
jegyző F i s c h e r Mariska k. a.-t; R u 11 e r 
Emil kassai pénzügyi fogalmazó P a l l a y 
Ilona k. a.-t; Nagy Elek főiskolai tanár 
Dienes Rka k. a.-t jegyezték el. Fogadják az 
iíju párok szerencse kivánatainkat. 

—• Színészeink csütörtökön dél­
után városunkba fognak érkezni és szomba­
ton tartatik az első előadás. A társulat még 
most sincs véglegesen szervezve. Opera 
tenor Dallos (Solaszter) János lett, a ki ma­
radandó emléket szerzett macának aDona-
dio Bianka vendégszereplésekor városunk­
ban. — Részvéttel hallottuk hogy Mándo-
kyné súlyos beteg. — A niiut halljuk az 
igazgatóság sok helyes intézkedést tett a 
jövőre nézve a mi tavaly nem volt. Remél­
jük is hogy panaszra kevés ok lesz. 

— A helybeli földmives iskolában 
szab. kir. Debreczen városnak két alapit-
ványi helye van, október elejétől kezdődő 
iskolai évre betöltetlen lévén; — ezen in­
gyenes helyet elnyerni óhajtók, felszerelt 
folyamodványukat folyó évi szeptember 
25-ig napjáig a tanácshoz adják be. Felvé­
teli teltételek: 16-ik évet betöltött kor, 
erős egészséges test alkat, irás olvasás, s 
az alapszám műveletek tudása. 

— A reáliskola mellett, 
mint magán utón értesítenek bennünket, — 
egyik helybeli lapban czikksorozatfog meg­
jelenni, melyre a f. szerkesztőnk által írott 
és nem csekély hatást keltett czikkek adtak 
alkalmat. Lapunk szerkesztője bizonyosan 
megfogja rá adni az érdemleges választ. 

— Az idei lóverseny ele nem 
voltak érdekesek, a versenyzők száma cse 
kély volt, ugy hogy legtöbbször két ló fu­
tott. Hissszük hogy jövőre érdekesebb lesz. 
minthogy a kassai versenyek egy időre fel 
függesztettek. 

— Wrohner B. szállodája és ven­
déglője nagy gzámu közönség jelenlétében 
nyittatott meg s azóta többen látogatják. 
Érdemes a pártolásra. 

— Az irói és művészi kör 
ügye felől többen tudakozódnak tőlünk. — 
Mi nem tudunk róla egyebet, minthogy al­
szik. — Kár yolt ezt az életre való eszmét 
meghalni hagyni. Minő jó Yolna a téli es­
téken l 

— A ,.Telegdi" czéget viselő 
üzlet és fördő, a tulajdonosnak közelebb 
történt elhalálozása miatt semmi némüvál 
tozás alá nem esik. A két üzlet az uj tulaj-
dooosok vezetése alatt folytattatik s mind a 
könyvkereskedésben, mind a fördőben oly 
intézkedések tétettek, melyek a közönség 
igényeinek még inkább megfelelők lesznek. 

— A mi vasutterveink nem 
tetszenek a nagyváradiaknak. Ezt mi ter­
mészetesnek találnók — ha az övék jobb 
Yolna. De mi egyáltalában nem tartjuk sze­
rencsés gondolatnak az érmelléki vasutat. | 
Nagyvárad többet nyerne, ha Araddal és 
Miskolczczal egyenes irányban köttetnék 
össze Debreczenen át. A jövő aligha nem a 
mi állitásunk mellett fog bizonyitni. 

— Az idei önkéntesek közül 
6 utazott Nagy-Váradra a tiszti-vizsga le­
tételére. Óhajtjuk hogy mindnyájan siker­
rel tegyék le. 

— Vincze Lajos czeglédutczai 
kávéházában vasárnap délután a kávé mellé 
Oláh Józsi zenekara fog játszani. 

— Uj bor. Megjött a karczos! Kö­
zeledik a szüret; a jó meleg időjárás meg­
érlelte már a szemeket s több kerfgazda 
már a múlt hét elején leszedte a megérett 
fürtöket, hogy fegyen a közellevő szüretre 
egy kis — uj bor. Azt beszélik, hogy az 
idén se lesz szelídebb a tavalyinál. 

— Helyes intézkedés. A ka­
pitányi hivatal közelebb azon intézkedést 
tette, hogy a rendőrközegeknek szigorú 
utasításba adta, hogy mindazon cselédeket, 
kik éjnek idején az utczán kóborolnak, kér-
lelhetlenűl fogják be s miután ez megtörtént, 
a befogott cselédek több heti közmunkára 
ítéltetnek, — gazdáik pedig a cselédtörvény 
30. §-ának figyelmen kívül hagyásáért, 
pénzbírsággal fognak büntettetni. 

— Egy végzett gazdász, ki 
igen jó bizonyítványokkal van ellátva, vala­
mely uradalomban alkalmazást keres Ér­
tekezhetni szerkesztőségünkben. 

— A debr. sziksósfürdőben 
aTelegdi tanyáu, állandóan kapható lak­
szoba és fürdő. Onmibus jár a Telegdi-ház-
tól: vasárnap kedden és csütörtökön d. u, 
2 órakor. 

— A piaez utcza aszphal-
tirozása nagyban halad előre, a nagy­
templomtól nézve balkézfelől már a város­
ház előttig kész van. Reméljük hogy a szé­
leket beültetik fával ? 

— A városi tanács elrendelte 
hogy ii iparos tanonczok múlt évi és 
idei tandija azonnal beszedessenek. 

— Halálozás. Balázs Sándor 
helybeli polgár és szappanos mester 
szombaton délelőtt meghalt.Békeporaira. 

HELYI RÖVID HIUEU* 

— JS.om.er JFlóris n.-váradi tudós ka-
Dánok csütörtökön városunkban időzött. — 
Ügyvédi vizsgát tettek városunkból 
Ujfalussy István és Hanke Emil jó sikerrel. 
— A czegléd-titczai kútnál a 168-ik 
métert ásták. — Az orvosok egyesü­
letében indítvány tétetett, hogy a termé­
szetvizsgálók nagy gyűlése városunkban 
tartassák legközelebb. — Mielmer An­
tal vasúti postatiszt neje elhalt. Béke po­
raira. — A huszárezred gyakorlatra 
volt legénysége vi>szaérkezik ma váro­
sunkba. — *é jövő hó 25-kén esküdt­
szék! tárgyalás fog tartatni az ismeretes 
Szentmiklóssy ügyben. — Az egyház­
tanácsma délelőtt ülést tart az ismert 
presbiter-választási ügyben. — Az idei 
ujonczok közül az idegen ezredhez tar­
tozóknak okt. 1-ére, a 39. ezredhez tarto­
zóknak okt. 15-én kell berukkolni.— Jiö-
nyöradományok fognak gyűjtetni a 
a serajevói tüzkárosultak és a bükéi egyház 
részére. 

CSARNOK. 

napra 

187* Szept. 2* 
— G o n d o l a t o k . — 

— Emlékszik e még e 
Zo lna? . . . 

Olyan borús, sötét volt az ég, •— 
mintha nem tudta volna a hajnal meg­
ölni az éjt, mintha nem akart volna vir­
radat lenni! 

Az őszi eső lassan csepegett.— A 
fák lombkoronáját tépte a zord szél s a 
sárgult levelek egymásután hulltak a 
földre le. 

A gyorsan repülő vonat egyik ko­
csijának ablakából néztem a letarolt tá­
jat. Még volt a rétnek is virága. — Nem 
nyiló, de hervadó, sárguló virága. És én 
ugy eltudtam nézni a rideg tájt Nem 
gondoltam semmire -— csak önre édes 
Zolna! . . . 

Már várt reám ön virágai közi A kert 
kígyózó ösvényein sétált — csendesén, 
egyedül, s mosolygó szemei ragyogóbbá 
lettek, midőn meglátott. 

Karjaimba, keblemre zártam Önt. 
Mézet termő ajka ajkamhoz tapadt—és 
éreztük azt, hogy boldogok vagyunk.— 

1 Pedig nem voltunk azok. 
ö n nem volt még akkor az enyém, 

mint nem az enyém most és a mint nem 
is leend az talán sohasem.. * ö n nem 
tud nekem megbocsátani — és én nem 
tudok öntől bocsánatot kérni. 

Pedig minő boldogok lehetnénk. . . 
Hisz a szerelem mindent megbocsát 

Emlékszik még ma kétevére! ? 
Ön sem feledheti azt soha sem. — 

Ekkor, e napon lett menyasszonyom. 
Ekkor húztam ujjamra az ön jegygyűrű -
jét, melyet azért adott, hogy büszkén, 
nyíltan hirdessük mindenütt: hogy egy­
máséi vagyunk, hogy egymáséi leszünk 
egészen a sirig, még azután is egymás­
ról álmodunk a feltámadásig.,. 

Minő szép emlékű nap ez! 
Ön ott ült a kicsinyke szobában. 

Én lábaihoz ültem egy zselye székre s 
néztem azokba az „égtől elszakadt 
egek^-be, azokba a bűvösen ragyogó 
szép kék szemekbe s én örök boldogsá­
got olvastam azokból s leteem örömmel 
csüngött a jövő szivárványszínű ábránd 
képein s midőn átölelve ön lehajlott 
hozzám s megkérdezé, hogy min gon­
dolkozom, csak egyetlen szót tudtam 
mondani s ez egy szó volt: 

Ön azt mondta e r re : 
élek, az köt az élethez s 
nem fog majd szeretni!a 

Mért nem élek hosszú, de hosszú 
évtizedeken á t? Ha nem is lehet enyém, 
élne soká, nagyon sokáig s talán boldo­
gul, boldogabban mint velem élhetne . . . 

„szeretlek." 
„Szerelméért 

ha 
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Melléklet a „Dcbreczen-Nagyváradi Értesítő" 43-ik számához. 
79,y1879.tkv.sz. 

Árveréííi hirdetmény: 
A debr. kir. törvszék mint tkv. ható­

ság részéről közhírré tétetik, hogy Kolossza 
* Ádám végrehujtatónak Spiegel Gusztáv és 
Fehér Sára elleni végrehajtási ügyében le­
foglalt házibutorokbói álló, összesen 87 írt 
80 krra becsült ingóság a f. évi október 
hó jfí-ik napján d. e. 9 órakor csapó-
utczai 2959. számú háznál készpénzfizetés 
mellett, a debreczeni 4775. számú telek­
könyvbe jegyzett, s 2000 frtra becsült 
2959. számú ház és telek pedig az 1879. j 
évi október- hó í f - i k napján d. u. 3 
órakor mint első, és 1879. évi november 
hő l ü - i k napján d. u. 3 órakor, mint má­
sodik határidőben, a törvényszék árverési 
termében végrehajtó Mészáros László által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog u. m. : 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor azl 

árverése kitűzött birtok nem fog eladatni. 
2-szór. Árverezni kivánók tartoznak 

az ingatlan becsarának 10% a vagyis kész-' 
pénzben, vagy ovadékképes papírban a ki­
küldött kezéhez letenni. 

3-szór. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2,3 
hónap alatt, a 6% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletben fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvényszék­
nél s végrehajtónál megtudható. 

Felhívatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni, vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket 
e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
3-ik közététele napjától számítandó 15 nap 
alatt, habár külön értesítést nem vettek is, 
ezen kir törvényszékhez nyújtsák be : kü 
jönben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasíttatni. 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép 
viseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be, ellenkező esetben Fé­
nyes Ignácz ügyvéd, mint hivatalból kineve­
zett ügygondnok által fognak képviseltetni. 

A debreczeni kir. trvszék mint telek­
könyvi hatóság 1879. évi augusztus hó 26-
dik napján. 
Szűcs István May 

h. elnök. (401.) 3—3 aljegyző. 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni királyi törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság részéről köz­
hírré tétetik, hogy a kir. adófelügyelőség 
végrehajtatónak Kis Ferencz és neje Buga 
Zsuzsanna elleni végrehajtás ügyében le­
foglalt a debreczeni 2909-ik számú tjkvbe 
jegyzett 1300 frtra becsült 3412 sorszámú 
ház és telek az 1879-ik évi október 
S*ik napján délután 3 órakor mint első-, 
és 1879-ik november hó S-ilc napján 
délután 3 órakor mint második határidő­
ben, a debreczeni királyi törvényszék árve­
rési termében Török Péter által megtartandó 
nyilvános árverésen következő feltételek 
alatt eladatik u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár a fenn eb ki­
tett becsár, melyen alul az első árveréskor 
az árverésre kitűzött birtok nem fog 
eladatni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
nz ingatlan becsárnak 10^ készpénzben 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3 szór. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől száruitandó 1, 2, 3 
hónap alatt, három egyenlő részletben §% 
kamatokkal együtt ezen kir. törvényszéknél 
lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbség jogokat érvényesít­
hetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket, 
e hirdetménynek a hivatalos lapban lett har­
madik közzététele napjától számítandó 15 
nap alatt, habár külön értesítést nem vet­
tek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák be: kü­
lönben azok a végrehajtás folyamát nem gá­
tolván, egyedül a vételár feleslegére fognak 
utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. évi augusztus. 
26-ik napján 

Szűcs István, JSay, 
elnök. (392) 3 — 3 aljegyző. | 

301. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint 

csődbíróságnak ,15,,)/i879- számú végzése 
folytán közhirrététetik, miszerint vagyon­
bukott Pérchy Antal csődtömegéhez tar­
tozó, a debrecznni 4268. sz. t. j . könyvben 
foglalt nagy-várad utczai 2210. sorszámú 
ház és 4 hold 300 Q öl ondódi szántóföld­
jének fele része közárverés utján el fog 
adatni; az árverési feltételek következők: 

1. Kikiáltási ár a becsérték 12,000 
frt, melynek 5%-a, vagyis 600 forint az 
árverelni kivánók által készpénzben, vagy 
óvadékképes papírban a csődtömeggondnok 
kezeihez bánatpénz képpen leteendő. 

2: Az árverés tárgyát képező ingatla­
nok az első árverésen csak becsároa, vagy 
azon felül, a második árverésen azonban 
becsáron alul is eladatnak, ha a csődvá-
lazztmány kebeléből kiküidendő tag a le­
ütéshez beleegyezését adja; elleuesétben 
újból árverés fog kitüzetni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben — és pedig az első részt 
a leütés napjától számítandó 1 hónap alatt, 
a másodikat ugyanazon naptól számítandó 
2 hónap alatt, végre a harmadik részt a le­
ütéstől számítandó négy hónap alatt, min­
den l-es vételári resztet után a leütés nap­
jától számítandó 6 % kamatokkal együtt a 
csőd tömeggondnoknál lefizetni. A bánatpénz 
az utolsó részletbe fog beszámíttatni. 

4. Vevő a megvett ingatlan birtok­
részeknek a leütés után azonnal tényleges j 
birtokába lép, — ennélfogva az ingatlanok 
hasznai és terhei ez időtől őt illetik. 

5. A tulajdonjog bekebelazése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a csődválasztmány engedélyére vevő ja­
vára tehermentesen eszközöltetni. 

6. A tulajdonjog bekebelezésével járó 
költséget, nyugtabélyeget, valamint a vétel 
után kiszabandó kincstári illetéket vevő fél 
viselendi. 

7. Amennyiben vevő az árverési felté­
telek bármely pontjának eleget nem tenne, 
a megvett ingatlan a csődválasztmány által 
vevő kárára és költségére, bánatpénzének 
elvesztése mellett ujabb — és csak egyszeri 
árverésre bocsájtatnék, mely esetben az es-
hetőleges kárt a csődtömegnek sommás szó­
beli per terhe alatt megtéríteni köteles; 
mig ellenben a netáni vételár-többletet 
vevő nem igényelheti. 

8. Az árverés megtartására első ha­
táridőül 1879. évi november hó 3-ik nap­
jának—szükség esetén második határ­
időül pedig 1879. deczember hó 3-ik nap­
jának mindenkor délutáni 3 órája a királyi 
tőrvényszék árverési termébe kitüzetik, — 
mely határidőkre a venni szándékozók ezen­
nel meghivatnak. 

Debreczen, 1879. szept. 4. 
Simonffy Sámuel, 

csődtömeggondnok. 
Tiirök Péter 

(405) 2—3, törvényszéki kiküldött. 
8133. sz. 
1879. tkv. 

II~od árverési hirdetmény.) 
A debreczeni kir. tőrvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint Borsai Sándornak Szabó Jó 
zsef elleni végrehajtási ügyében lefoglalt 
a debreczeni 2113. számú telekkönyvben 
jegyzett, s 1800 frtra becsült kis hatvan 
utczai 1386. sz. ház és 3V2 hold ondódi 
földje, az 1879. évi október hó 3-ik\ 
napján délután három órakor, mint máso­
dik határidőbeu a törvényszék árverési 
termében végrehajtó Mészáros László ál ! 
tal megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. m. 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingat­
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10°/0 készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1 2, 3, 
hónap alatt, &% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog: 
beszámíttatni. | 

A feltételek többi része a törvszéknól; 
és végrehajtónál előre is megtudható. ; 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság. 1879. évi szept. 
hó 9. napján. 
Sztigyényi, *?«*#, 

elnök. (411) 2—3 jegyző. I 

1
7519. sz. 1879 tkv. I 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. tszék mint telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy a kir. adófelügyelőség végrehajtónak 
özv. Szép Pál né s gyermekei elleni végre-1 
hajtási ügyében lefoglalt a debreczeni 2517 j 
sz. tkvben jegyzett 3500 frtra becsült ká-
das-utczai 1838. s/ámuházés ondódi földje 
az 1879. évi október hó ÍS- ik napján | 
délután 3 órakor mint első- és 1879. évi 
november IS ik napján délután 3 
órakor, mint második határidőben, a tszék 
árverési termében végrehajtó Török Péter 
által megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fenneb kitett 
becsár, melyen alul az első árverésen az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10%-át készpénz­
ben, vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1. 2. 3. 
hónap alatt, a 6% kamatokkal együtt ezen 
kir. tszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletben fog 
beszámíttatni. ' 

A feltételek többi része a törvény­
széknél s végrehajtónál megtudható. 

Felhivatnak azok, kik árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez 
nyújtsák be : különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszékhez mint 
telekkönyvi hatóság 1879. évi augusztus hó 
26-ik napján. 
Szűcs István Ray 

h. elnök. (395) 3—3 aljegyző. 
UM* Árverési hirdetés. 
1879. 

A debreczeni kir. tvszék mint telek­
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy a kir. adófelügyelőség végrehajtónak 
László Dániel és neje Ballai Zsuzsanna el­
leni végrehajtási ügyében lefoglalt a deb­
reczeni 2366. számú tkvbe jegyzett s 3800 
frtra becsült piaczutczai 1662 számú ház 
s ondódi földje az I&79. évi október 
hó 7-ik napján d. u. 3 órakor mint első, 
és 1879. évi november 7-ik napján 
d. u. 3 órakor, mint második határidőben, a 
tszék árverési termébn végrehajtó Mészáros 
László által megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt eladatni fog u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
ingatlan a becsárnak 10% készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az első részt az ár­
verés jogerőre emelkedésétől számítandó 
6% kamatokkal együtt, ezen kir. törvény­
széknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
oeszámittatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
a birtokbalépés napjával tűzkár ellen biz-
tositani. 

5-ször. Az árverés jogerőre emelke­
désekor vevő a megvett ingatlan bir­
tokába lép ennél fogva a megvett ingatlan 
haszna és terhei ez időtől őt illetik. 

6-szor. A tulajdonjog bekebelezése 
csak a vételár és kamatainak teljes lefize­
tése után fog vevő javára hivatalból eszkö­
zöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
7 szer. A mennyiben vevő az árverési 

feltételek bármelyikének eleget nem tenne 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére, a prts. 459. § a ér­
telmében vevő veszélyére és költségre, bá-
natpánzének elvesztése mellett, ujab árve­
rés alá bocsáttatni- és csupán egy határidő­
nek kitűzése mellett az előbbi becsáron! 
alól is eladatni fog. I 

Felhivatnak azok, kik az árverésre | 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést! 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez! 
nyújtsák be: különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. ' 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén, vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Komlóssy Arthur ügyvéd, mint hivatal' 
ból kinevezett ügygondnok altul fognak 
képviseltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnál 1879. évi august, hő 
26-ik napján. 

Szűcs István, fítty, 
h. elnök. (394) 3—3 aljegyző. 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni királyi törvényszék, minfe 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, hogy a királyi adófelügyelősóg 
végrehaj tatónak Vértesi Sándor s gyerme­
kei elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, a 
debreczeni 2353. számú tjkvekbc jegyzett 
1600 frtra becsült piacz-utczni 1648. sz. 
ház és ondódi földje az 1879-ik évi ok­
tóber há 22~ite napján d. u. 3 órakor 
mint első, és 1879-ik évi novembet* hó 
22-ik napján d. u. 3 órakor mint második 
határidőben, a debreczeni kir. törvényszék 
árverési termében Mészáros László által 
megtartandó nyilvános árverésen követ­
kező feltételek alatt eladatik u. m.: 

l-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10^-a kész pénz­
ben, vagy ovadékképes érték papírokban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. A vételár az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hóuap 
alatt bárom egyenlő részletben $% kama­
tokkal együtt ezen kir. tvszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél s végrehajtónál megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vag y más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetményeknek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez 
nyújtsák be : különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1879. évi augusztus hó 
26 ik napján. 
Szűcs István Mlay 

h. elnök. ( 3 9 3 ) 3 - 3 aljegyző. 

187p. AV. ll~°& k é r é s i hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint Karak Gábornak Diószegi 
Imre végrehajtási ügyében lefoglalt, a 
debreczeni assztalos-egylet elleni 80 frt 
megítélt követelés, és debreczeni 3035. sz. 
tkvben jegyzett varga-ntczai 2247. számú 
ház, és 4 holdnyi ondódi földnek 857 frt 14 
krra becsült «/7 része az 1&79. évi szep­
tember hó27~ik napján d. u. 3 órakor, 
mint második határidőben — a tör­
vényszék árverési termében végrehajtó 
Török Péter által megtartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10% készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be­
számíttatni. 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. aug. hó 12-ik 
napján. 

Szűcs István H«e«/, 
h. elnök. (398) 3—3 aljegyző. 
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KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné féle ház. 

M é r e t t e t i k : 
k vagy 5 jó házbeli 10—15 éves tanuló 

fiuk teljes ellátással felvétetnek bővebb 
tudósítást a „Nemzetközi árucsarnok"-
ba a városházával szemközt veendő. 

Egy tisztességes kereskedő családnál 2 
jó családból származott tanuló kosztban 
felvétetik. (2752)! 

MLin á l t a t n ak : 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A tóczós kertbe 2 nyilas szőllő cserép­
pel fedett pajtával ela dő. (2498.) 

A hatvan utczán 1543 ik számú Pásztor 
féle báz mely áll 4 utczai, 4 udvari 
szobából továbbá 3 konyha 6 kamara 
2 pincze 8 isíálóból kettős udvarral és 
34 hold földdel 21000 frt, földnélkül 

14000 frt, szabad kézből adó. 
A cserén Egy nagy cserey 15 régi bog­

lyás kaszálló kőkút és egv konyhával 
eladó. 2500 frt. 

A. Posta kertbe 11 kapa luczernásnak 
való föld 3000 frt, 

|A Hatvan utczai kertbe 6 kapa szőllőj 
eladó 800 frt, szép uj cserepes pajtá­
val. ' 1—3. 

|A köntös kertben 8 kapa szőlőt termés­
sel együtt esetleg fele részben is eladó 
van rajta egy pajta és szüretelő edé­
nyek (2940) 

Az Ebesen 15 nyilas tanya föld bőséges 
épületekkel együtt eladó (2963) 

A hatvan utczai kertbeu 3 nyilas és né­
hány sor szőllő terméssel s hozzá tar 
tozó épületekkel 2 szoba elő szoba! 
nyomó házzal együtt eladó. (2989) 

A kis hatvan utczai 1042 számú cserép-l 
pel feoett kő- ház mely áll 4 szoba 
konyha és színből és egy külön önállói 
jelenleg kovács műhelynek haszálható 
épülettel és mintegy hatvékás Ondód 
földjével együtt eladó (2998) 

Várad utczai temető közelében lévő nyári] 
lakok közt 4 hold majorsági föld 5000 
drb. fákkal körül ültetve eladó. 

(3012) 
Egy cseréppel fedett épület 6 szoba, 3j 
konyha, 2 pincze és faszinnel együtt 
eladó. (2519) 

Ezeken kívül számtalan kisebb nagyobb) 
birtokok, szőlők, kaszálÓK, luczerná-
sok stb. kináltatnak eladásra. 

Ingatlanságok haszonbéri k i a d á s á r a : 
|Egy uri lakosztály közel a piaczhoz, külö-1 ma helyiségből kőkuttal és uj földjével! 

nősen vendéglő czélokra kiadó. (2651)- együtt mioden órán kiadó, ára 40001 
|Egy koresnaahelyisóg, fürdővel, vendég-j frt. (315'0 

szobával, kuglival ellátva kiadó, esetlegjMányi Bereg utczán 260 sz. 2 szobai 
J örökáron is eladó. (2691) .konyha fáskamara kiadó (3808) 
•A kösiszegben l l 3 / 4 nyilas tanyaföld ajCsapó-utczán egy külön álló lakosztály,! 
* a rajta levő épületekkel együtt kiadó, j niely áll 3 utczai, 2 udvari, egy előszoba| 
|A csapó utczán 789 sz. egy külön álló 

lak osztály mely áll 3 utczai, 2 udvari 
egy előszoba üvegezet széles folyosó s 
továbbá 1 konyha, kamara kőpincze 
4 lóra vaió Istálló sertés ól fakamara, 
tengeri góré és egész udvar azonnal 
kiadó. (2996) 

IÁ kishatvan utczán 2 szoba, konyha, ka­
mara minden órán kiadó. 

|:i - 4000 frt. kellő biztosítékra kiadó. 
(3155.) 

|A nagy csapó utczán 3170 szám alatt 
cseréppel fedett szeglet kőház mely áll 
egy füszerkereskedésnek jelenleg hasz­
nált boltból, továbbá 4 szoba, 2 kony­
ha egy tágas pincze mellette egy korcs­

üvegezett széles folyosó, s továbbá 1 
konyha, kamara, kőpincze s 4 lóra való] 
Istáió, sertés-ól, fa-kamara:, tengeri 
góré és egész udvar azonnal kiadó 

A kis-hatvan utczán egy cseréppel fedett] 
kőház, mely áll 4szoba, konyha és szin 
bői, és egy külön önálló jelenleg kovácsi 
műhelynek használható épülettel és 
mintegy 6 vékás óodódi földjével azon 
nal eladó. (2998) 

Ezeken kivül számtalan kisebb-nagyobb 
lakások vannak bérbeadás végett ná 
lünk bejelentve. 

E l a d ó i n g ó s á g o k : 

•Egy Wertheim szekrény eladó. ] törvényes kamat mellett azonnal kiadó. 
•3 — 4 ezer forint rendes betáblázás és| értekezhetni irodánkban. 

A l k a l m a z á s i t k e r e s ő k : 
jEgy tisztességes Izraelita házhoz 1—2 
I. flu teljes ellátásra felvétetik. Bővebbj 

felvilágosítással a lap tulajdonos szol­
gálhat. 

Egy nős k e r t é s z vidékre vagy, 
helybe oomenczióra alkalmazást keresi 

(3010) 
Tömegesen vannak bejelentve gazda 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd­
jegyzők, írnokok, k e r e sk e dő segé­
dek, nevelők, franczia nevelőnők, zon­
gora-tanítók és tanítónők. 

jEgyjó bizonyítványokkal ellátott ifjú 
j mint könyvvezető alkalmazást keres. 
iTöbbféle mesteremberek u. m. ácsmes­

ter, asztalos mester, kovács mester, ke­
rékgyártó mester conventióra alkalma -

I zást keresnek. 
•Egy jó-kinézésü s bizonyítványokkal el- j 

látott egyén hajlandó volna valamely! 
uraságnál inasi avagy komornai állo­
mást elfogadni (2441) 

|A legjobb bizonyítványokkal ellátott gaz-
J daüszt alkalmazást keres. 
•Egy 5-öd osztályú tanuló ki a zenében 

is kezdőknek alapos oktatást adhat 
nevelői állásra ajálkozik teljes ellátás­
sal helyben (2992) 

| 4 vagy 5 jó házbeli 10—15 éves tanuló 
fiuk teljes sllátással felvétetnek bővebb 
tudósítást a nemzetközi áru csarnok­
ban a városházával szemközt veendő. 

(2994) 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnőki 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és koesisok.f 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, szára 
és szoptatós ̂  dajkák, futárok, hetesek j 
s házhoz járó takarítónők. 

Egy nős kovács vidékre vagy helyben! 
konvenczióra alkalmazást keres. (301of 

hflindennemü és nagyságú, hasonult és uj Wertheim szek-\ 
Erényeié* Tressourral vagy anélkül a legjntányosabb áronI 

megrendelhető Zicherman JHT. irodájában. 

1 A jelenleg Vürszt Dávid ur\ lett fekvő 365 hold JP. Bal 
állal haszonbérelt közvetA gosi birtok több évekre ha\ 
len a Halápi erdő ffég m e l - | szonbérbekiatló. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- ós-f 
ikülföldre közvetittetik. 

JJJP"* Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást adsegy| 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

(318) 
ZIOHERMAN H. 

irodája, JDebreczen főtér Molnámé féle ház.l 

SZÁLLODA MEGNYITÁS. 

Van szerencsém a nagyérdemii közönséggel tudatni, hogy a 
nagyvárad és miklós-utczák sarkán levő házamnak — annak idejé­
ben e lapokban már je izet t— szállodává átalakítása teljesen be­
fejeztetett s ugy a vendég- szobák mint a kávéházi és étkező helyi­
ségek oly esinosan és czélszerüen vannak berendezve, hogy e tekin­
tetben, helyiségem semmi kívánni valót nem hagy fent. 

Konyhám izietessége, söröm és boraim tisztaságáról, kezesked­
jék azon elösmerés, mellyel azon időben, mikor szállodát tartottam, a 
nagyérdemű közönség megtisztelt Midőn azért szálodámnak f. hó 
14 én történt megnyitásáról köztudomásra hozom, egyszersmind 
ígéretet teszek ugy a helybeli, miat a vidéki közönségnek, hogv ezen 
irántam eddig is tanúsított elismerést, a jövőben is telj-.-s erőmből 
igyekszem kiérdemelni. 

FKOHNER BERNÁT. 
szálloda tulajdonos. 

2 — 10 

Legjobb 

> fűkaszáló és aratógépek 
Hanko testvérek 

i 

különlegességi gyárából Neucoschützben. 
Vezérügynökség A usztria-Magyarország részére : JPÖl zl Józsefnél, 

Grafendorfban, Stockeraunál. 
Marshall, Sons & Comp, Limited, Angolország 

több mint 140 arany és ezüst éremmel kitüntettetett. 
P ö l z l újonnan javított szabadalmazott kési cséplőgépei, 80 

írttól feljebb. 
Szabadalmazott járgány'Cséplőgépei 200 írttól feljebb. 
Tisxtitó cséplőgépek 2—8 ló erejéig, rázó készülékkel, vagy 

a nélkül, járgány készülékkel teljes 560 írttól feljebb. 
Szabadalmazott szecska-vágó 35 frt. 
Szabadalmazott ké*i és járgány daráló gépek 16 írttól 

feljebb. 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. 
Ismét eladók, és solid ügynökök kívánatosak. (294) 7—10. 

ÁRVERÉSI HIRDETÉS. 
A vagyonbukott „Molnár és Társa" csődtömegéhez tartozó 89 % kapa 

diószegi szöilö pajtákkal, pinczékkel, és szüretelő edényekkel f évi szeptember 
3Q-án délelőtt 10 órakor a helyszínén tartandó árverésen eladatik. 

Ugyanezen alkalommai 42 hektoliter uj bor és 8 hektoliter ó bor szin­
tén ott árverésen eladatik. 

Debreezen, 1879. sept 10-én. 
Simon ffy Sámuel. 

(415) 2 — 3 . csödtömeggondnok. 

Van szerencsénk a D. érd. közönségnek becses tudomására hozni, 
hogy a helybeli piaczon czegléd-utczán 

8 
Jánossy József és Társa 

törvényesen bejegyzett czég alatt 

KÉZMÜ-ÁRŰ ÜZLETIT NYITOTTUNK. 
Ezzel kapcsolatban kiemeljük, hogy a vászonnemüeken kivül fŐczik-

keink lesznek a ruhakelmék és kendők minden fajai 
selyem* gyapjú és mosószövetekben, színes velezek és 
kalmükök, függönyök* színes- és fehér-, kötő pamu­
tok, valamint a r ö v i d á r u k elő nem számlált sok más osztályai, melyek 
a t. látogató rendelkezésére a legdúsabb választékban s a legjobb ízlés 
szerint beszerezve íartatik raktáron. 

Üzletünk a K a r d o s L á s z l ó h e l y b e l i k e r e s k e d é s é n e k 
r é s z b e n k i e g é s z í t ő j e lévén, annak elveit magáévá teszi s a határo­
zott árat, mely ugyszólva a bizalom forrása szilárdul megtartja. 

Becses látogatását kérik tisztelettel 

(334) 5—6 Jánossy József é§ Társa. 
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mell és tüdőbajok ellen. 
Heresegi elismerő iratofc. 

A H o f f János féle maláta kivonat 
gyógyhatása iránt, egészségi sör, mint leg­
jobb erősítő szer iránt, vonatkozással a ma­
láta egészségi-Chocolade és mell maláta 
bomboook meghülésnéli hatásuk iránt (ma­
láta kivonat a tüdőbajban szenvedőknek 
fájdalom enyhítőül.^ 

„Ö felsége, Dánia királya felszólított, 
hogy önnel iudassam, hogy mily nagy öröm­
mel tapasztalta ő felsége, az ön sörének 
gyógyhatását, nemcsak felséges családjának 
számtalan tagjánál, hanem több ismerősei 
nél is. 

Megbizásból: IJ. Castenschiold 
adjutáns." 

„Megragadom a jelen alkalmat, hogy 
részemről is kinyilvánítsam az ön felséges 
maiátakivonatának kitűnő hatását, — mert 
ezen ízletes ital rövid ideig tartó igen nagy 
mértékben találom fel benne az erősítő ha­
tását.— 

JSSmestine v. Stvaine, 
Löwenstein Wertheim Frendenberg 

szül. herczegnóje. 

Hoff J á n o s féle 
concentralt maláta* 
kivonat, fájdalomj 
enyhítő szer tüdő­

bajoknál 

\Hoff János 
féle 

Mell-
maláta bombonok 

51 udvarszállitói oklevelek császárok­
tól, királyok és herezegektől, és érdemér­
mek Európa minden nagyobb városaitól, va­
lamint az üzlet 30 éves fennállása a legjobb 
garantiák a Hoff János cs. k. udvari maláta 
BÖrfőzdéje és maláta kivonat gyára minden 
készítményeinek; Bécs, Graben, Bráuner-
strasse Nr. 8. 

Raktár: Hicl&l Jóxsef Xelmos 
urnái Debreczenben. 

IPtT" Vigyelme&tetés. ' 3fel 
Csakis eredeti Hoff János-féle maláta 

kivonat a cs kereskedelmi törvényszék ál­
tal Osztrák-Magyar országban bejegyzett 
védjeggyel ellátva. (A feltaláló arczképe.) 
Más nem eredeti készítményekből hiányza­
nak a gyógynövények anyagai és a Hoff-féle 
maláta kivonat szerinti elkészítése és az 
orvosok nyilatkozata szerint ártalmasokká 
lesznek. (212) 11-12. 

mo-s*- II árverési hirdetés, 
1879. tkv. 

A debreczeni kir. tszk. mint telek­
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint Nagy József végrehajtatónak, 
Veres Istvánné, Gerőcz Sára végrehajtást 
szenvedő elleni végrehajtási ügyében lefog­
lalt a debreczeni 517. számú telekkönyvben 
A-f 1. r. sz. a. felvett 2897. számú ház és 
közös udvarnak 125 frtra becsült fele része 
az 1879. évi Octáber hő 6-iU napján 
délután 3 órakor, mint második határidő­
ben a tszk. árverési termében végrehajtó 
Töiök Péter által megtartandó nyilvános 
árverésen következő feltételek alatt el­
adatni fog, u m.: 

Kikiáltási ár a lenti becsár; azonban 
ezen II- ik árverésen a fent körülirt ingatlan 
becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kiváuók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% készpénzben, vagy 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 hónap 
alalt, 6% kamatokkal együtt, ezen kir. tsz-
k.-nél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

JX feltételek többi része a tszknél s 
végrehajtónál eleve is megtudható. 

A debreczeni kir. tszk mint telekköny­
vi hatóság 1879. évi [sept. hó 9. napján. 

Sziigyényi, *i<*y, 
elnök (410) 1—3 aljegyző. 

303 . szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 

kész í tménye inek . 
Készpénz fizetés mellett 

Egész zsák vételénél 7 % engedmény. 

KAZÁN ÉsGÉPMÜHELY 
DEBRECZEN 

Pélerfia-ulcza 8 8 8 - i k sz. 
Alólirtak ajánljuk magunkat min­

dennemű uj k a z á n és g é p m u n ­
k á k r a , egyszersmind azoknak kijaví­
tására. Szakavatott jó munkát és jutá­
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö­
telezvén, a t. közönség becses megren­
delését kérjük. Tiszteletteljesen '-' 

802 17 — 25 Stemischa testvérek 

Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 
Köleségmentesen 

Debreczenben kötelezettség nélkül 
Ingyen (&sátel£€*I. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemü 26.60 
„ szinte 30 kii. zacskóval 27.20 
B. szinte apró szemű . . 26.60 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 27.20 
C. Dara képszerű . . . . 25. 
„ szinte 30 kilós zacskóval 25.60 
0. Királyliszt 26 
!. Lángliszt 25 20 
2. Montliszt 24.60 
3. Zz^mlyeliszt különös . . . 23.«0 
4. „ „ „ . . . 22.60 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 21.60 
6. szinte 2-sod „ 20.60 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 20 — 
8. , . 2-„ 17.40 
8V« Barna kenyérliszt 1-sŐ „ 15.— 
9. „ , 2od , 13.60 

10. Lábliszt 11.20 
107a Veres liszt 5.60 
11. Finom korpa zsákkal 5. 

„ zsáknélkül 4.40 
12. Durvakorpa zsákkal 4.20 

„ „ zsáknélkül 3.60 
Rí . Rozsliszt 1-ső rendű —.— 
R II. szinte 2-sod „ —.— 
R. III. szinte 3-mad „ 
R. IV. Rozskorpa zsákkal — .— 

„ „ . . zsák nélkül —. 
A. K. Árpakása 00 . . . . . . 28— 

„ szinte 0 22.— 
„ szinte 1 21.— 
„ szinte 2 . . . . . . 18.— 
„ szinte 3 17.-— 
„ Árpadara 5 21.— 

A. Árpa liszt 6 7.— 
Debreczen, 1879. szeptember 2. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 85 kilo. 
11. 12 60 „ 
R. I. — III. számig . 85 „ 
R. IV 60 , 
Á. K. 00 — 5 számig 50 „ 
árpaliszt 85 „ 

Sérv kenőcs. 
Sérvszenvedők bérmenles tu­

dakozódásra, kimerítő használati u ta­
sítást nyernek ugy közvetlen „Golt-
lieb Slurzenegger.Herisau (Schweiz) 
mini aluliroll czéglöl az egészen ár 
talmallan allesli sérvkenőcsök. En 
nek kitűnőségéről az ahoz mellékeli 
bizonyítványok tanúskodnak. Szé l -
küldelések minden országba. 

Ára egy tégelynek 3 f r t .20 kr. 
K»phaló Fermágyi Fr . a „Szűz 

Máriához" czimzett gyógytárában 
Budapesten. (414) 1—8. 

Hirdetés. 
Van szerencsém a t. közönség­

nek tudomására hozni, hogy 

rövidáru ésnorinbergi 
ÁRUKKAL 

gazdagon ellátolt nagy kereskedése­
met piacz-ulczán a Szabó Lajos féle 
háznál megnyitottam s midőn üzle­
temre a közönség fieyelmét felhí­
vom, ígérem, hogy üzleti dolgaim­
ban akkép fogok eljárni, hogy az 
állal mind vevőimnek igényeit tel je­
sen kielégíthessem, mind üzlettár­
saimnak bizalmai kiérdemeljem. 

Tiszteleltei 
Stern József. 

( ! - ? ) • • 

Oroszlán hajkenőcs 
(bojlorjángvökér rostokkal kcszitvi') 

©•ő:iac3Lö:r A"fcl OJ J a a J a t 
a nélkül, hogy égetni vagy begöngyölni 

"kellene, 
z ál tálában tnhiflen idegen se­

gély nélkül 
2tisztítja egyúttal a felbőrt a meggátolja u 
jhajhullást. — A hatású egyenlő férfiaknál, 
, nőknél és gyermekeknél. 
J ^ Egy üveg tégely ára 1 forint, pos­

tán küldésnél a göngyért 10 torral több. 
Főtelep : hova levélbeli megrendelések intézendők : W'inteeltnayer 

./., Béc?, VI. Gumpendorferstrasse 159, vagy Stumpergasse 11. 
Fióktelep Debreczenben: Dr. Rotschnek V. Emii gyógyszerésznél. 200. G — J t: 

N I 3 

206 k. gy. 
1879. 

Árverési hirdetméoy. 
H.-Hadház város tulajdonához tartozó és a város közepén a fogadó 

átellenében levő szilárd anyagból épült, cserép fedéllel és vasajtókkal ellátott 
öt bolt az 1880-ik év Január 1-ső nupjátol az 1882-ik év Deczember hó 31 -ig 
azaz 3 évre — a folyó év októbar hó 15 ik napján délelőtt 9 órakor Hadház 
város közházánál tartandó nyilvános árverésen egyenként haszonbérbe 
adatni, mire a bérleni szándékozók azon megjegyzéssel hivatnak meg, 
feltételeket a számvevői hivataluál addig is megtekinthetik. 

Kelt H.-Hadházon az 1879-ik év augusztus hó 24 ik napján tartott 
közgyűlésből. 

H. Hadház város tanácsa és közönsége nevében : 

fognak 
hogy a 

Csapó Zsigmond, 
főjegyző. (408) 2—3. 

Vényes Fjás#ló, 
polgármester. 

fi 

M 
M 
M 

M Bi H 

Özv. Hirschl Ignáczné 
szül. 

LŐVENBERG JÚLIA 
ajánlja a bazárépület 7-ik számú boltjában most nyitott 

"" 2ILBTÉT, LT̂  
mely a legdivatosabb női kalapok, fejdíszek, főkötők és egyéb a női 
pipere körébe vágó czikkekkel dúsan fel van szerelve és akként be­
rendezve, hogy ugy a magasabb, mint a szerényebb igények teljes 
kielégítést találnak; ez üzletnyitást jelentve, kéri a t. ez. közönség 
szíves pártfogását, melyet ízletes és szolid munka, olcsó árak és a 
legelőzékenyebb kiszolgálás által iparkodand kiérdemelni. 

(404) 2—6. 
Özv. Hirschl Igtiácmé, 

szül. LŐVENBERG JÚLIA. 
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Üdét áthelyezés, 
Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű közönséget ér­

tesíteni, miszerint czipész üzletemet folyó évi július hó 1-től kezdve 
czeglédutczáról JBatthányi utasára 2560. sxániw sóját há­
zamba tettem át, a hol is ugy mint eddig a l e g j o b b m i n ő s é g ű 

és gyermek lábbelikkel 
lehető legmérsekeitebb árak mellett a nagyérdemii közönség szolgá­
latára állok. 

Midőn ezt tudomására juttatni szerencsém van, megköszönve 
eddigi kegyes pártfogását, továbbra is kérem a n. é. közönség szíves 
bizalmát, mit kiérdemelni ezentúl is legfőbb törekvésem leend. 

Debreczen, június 30. 1879. 
Tisztelettel 

(278) 4—4. STIBEE, JÁNOS. 

file:///Hoff
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A borszéki ásványviznek 
Raktárak 

J helyei 

I Borszéken 

1 Debreczen 

A raktáros neve 

a gyárnál 

tweréby Fülöpnél 

A ládák nehézsége 
(súly) 

7-9. 

í k u p á s 
; 50-es 
1 frt. | kr. 

6 50 

| 25-ös 
frt. 

3 

kr. 

35 

árj e § yzéke. 
1 literem 

50-es 
frt. | kr. 

6 

10 

— 
80 

30-as 
frt. | kr. 

3 

6 

80 

90 

% literes 
48-as 

frt. 

5 

7 

| Je i l © g r a m m 

112 | 58 1 80 | 52 | 4 

A borszéki üzlet igazgatóság 
JBartalis Ignács. 

kr. 

25 

30 

3 

• a . 

JLZ 

arany sisakhoz. 
Mindennemű egyen­

ruha és felszerelési áruk 
raktára katona és 
hivatalnokok ré­
szére. Saját gyártmá­

nyú gyári készlete bútor paszomány árak -
ban kapható 

ROSENTHAL H. 
magy. kir. honvéd és kereskedelmi minisz­
tériumnak, valamint a magy. kir. államva­
sutak és több intézetek szállítójánál. Ugyan­
ott egyleti és templomi zászlók legjutányo-
sabb áron elkészíttetnek. 

I Gyári helyiség: 
E s^bázyutca 1 6 . 
Yáczi utcza 14. sz. 

Zsinegből készült kitűnő minőségű 

I I O I I * 1 O TI Ö 
úgyszintén a legjobb faj 

TERMÉNY-ZSÁKOKAT 
igen jutányos áron ajánl 

K u n z •!©ztsef és Tá r sa . 
(358) 5 - 10 

Fiatal nők nélkülözhettem kézikönyve! 
GRILL KÁROLY kir. udv. könyvkereskedésében, Budapest 

Dorottya-uteza 1. megjelent és kapható: 

Fiatal nők útmutatója 
« terhesség és gyermekágyban. 

J*L K I S D E D E K A F O L A S A . 
Irta 

Dr. Schulhof Jakab, 
orvos és sebésztudor, szülész. 

Ára kötve 80 kr. — Diszkötésben 1 frt. 40 kr. 
Ezen szükséges, igen könnyen megérthető könyvecske sok 

elismerő bírálatnak örvendett. (413)2—3. 

^Ftt&ttirttttttttZTirirjmTttFnTm 

F É R F I R U H A - Ü Z L E T 

Van szerencsém a t. közönséggel tudatni, hogy Debreczenben, 
\ főtéren lévő Áron-féle háznál 

férfi ruha-üzletett nyitottam, 
melyben ugy a legelegánsabb'f é r f i mint g y e t m e k-ruhák. 

a legjutányosabb árért, nagy választékban kaphatók. 

$j Csinosan átalakítóit s gazdagon fölszerelt üzletemnek vezetésétől 

£iR a d i t z S.-re biztara. ¥>* 

a « 
| EIBENSCHÜTZ M. | 
^ ( 4 0 3 ^ 3 - 1 0 ; •• H 

SzáLLITASI-ÜZLET. 
Azon bizalom, melyet a n. é. közönség egy évtized óta fenn­

álló szállitási-űzletem iránt tanúsít, felbátorít arra, hogy üzlete- j 
met továbbra is ajánljam a t. közönség figyelmébe, annyival is in­
kább, mivel szállítási üzletem a közelebbi időkben oly lényeges | 
átalakuláson ment keresztül, hogy ugy a vasúttól be, valamint a 
városból a vasúthoz szállítandó kereskedelmi czikkeket és min- ! 
dennemü tárgyat, ugy szinté a költözködés alkalmával bútorok j 
szállítását is, — minden igénynek megfelelőleg, a legpontosabban, 
s a városunkban levő ilynemű üzletek bármelyikénél sokkal jutá­
nyosabb árért eszkőzlöm. 

Szállítási irodám Nagy várad-utezán a megyeház mellett van. I 

(409) 1—6. Rosenberg Albert 

FISCHER JAKAB |jj 
LÁTSZERÉSZ [Jl 

Debreczenben, főtér 1713. sz, a. MM 

Ajánlja a legelőnyösebben készített védőszemüvegeit szem­
szenvedőknek, év-szemüvegeit* a látszervek megkimélésére, 
hályog üvegek mütőzött szemeknek. — Mindennemű lorgnettek és orr-
csipők tetszés szerinti keretben, mint szaru , a e z é l , békateknő, 
e z ü s t és a rany , kétszeresen metszett c r i s t á l y üvegekkel. 

Valamint minden az optikai és mechanikai szakmába vágó 
tárgyak a legjobb minőségben és a legjutányosabb árban kaphatók. 

j j ^ P Vidéki megrendelések különös vigyázattal és pontossággal 
teljesíttetnek, ugysziote igazitások is elfogadtatnak. (243.) 9—26. 

Csaknem ingyen. 

g 3 •* 

~ s "* ° 
O 2 W 'JA 

Mi a nemrég bukott nagy angol Brittania ezűsfgyár csődtömegé!öl azon 
megbízást kaptuk, bogy valamennyi nálunk bizományba lévő Británia-ezüstárat a 
ho7.atali költségek és 74-ed rész munkadíj csekély fedezéseért e l a j á n d é ­
k o z t u k . 

A pénz előleges beküldése-, vagy akár 6 frt. 75 kr. utánvéttel megkap­
hatja bárki az alább jelzett árukat csupán a hozatali költségek Angolomágból-
Bécsíg és a munka-dij csekély részének: a valódi érték csak egynegyedének 
felszámításával, tehát c s a k n e m i n g y e n , 
6 drb. kitűnő minőségű asztalkés, Britannia-ezüstből nyél- és "valódi 

angol acél pengével t g 
legfinomabb villa, egy darab Britannia-ezüstből , i / £ i j : 
nehéz Britannia-ezüst evőkanál f Ü JS ** -" 
Britannia-ezüst kávéskanál 
nehéz Britannia-ezüst lejmerő 

„ „ „ levesszedő 
v „ „ kés-zsámoly 

atiüol Yictoria-tácza, finom czizelirozott 
Britanniai-ezüzt-gyertyatarló . ' s e £ 

40 drb. Mindezen 40 tárgy a legfinomabb Britannia-ezüstből van készítve, ezen a 
világon egyedüli fémből, mely örökké fehér marad, s a valódi ezüsltöl 20 éYÍ 
használat után sem különböztethetni meg5 ezért jót állunk. 

Az osztrák-magyar provincia részére cini és egyedüli rendelöhely: 

Brittania-ezüstgyári-főbizományos 

BLAUésKANN, 
Bécsben I., Elisabeth str. 6. sz. (302) 6—12 
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Ki volna képes leirni multank bol­
dogságát? Egy jelenet Volt az, az öspa-
radicsora történetéből, midőn szerettünk 
és szerelmünk tiszta volt, minő az an­
gyaloké lehet a mosolygó menyor­
szágban , . . 

Ma két éve! . . . 
Minő boldog valék. E boldog nap 

örömteljes fénye után, nem lesz hosszú 
az alkony, ha évekig tart sem. . . 

És tart is. A csillag lefutott. —• A 
gytirü itt hever előttem, összezúzva, k i ­
csiny darabokban. Ép olyan szétzúzott 
mint szivem, ép olyan rom mint én, me­
lyet csak az tud újjá teremteni, a mi 
rommá tévé! 

Együtt okoztuk azt. 
Tévedtünk. Én féltettem önt. Ha a 

szellő játszott szög fürtéivel, féltékeny 
lettem rá. Ha egy virág díszlett kebelén^ 
irigye valék. Ha megsimogatta kedves 
madarát, én ellensége lettem annak a 
parányi jószágnak. S ha rá nézett vala­
kire, akkor kétségbeeséssé vált félté­
kenységem. Oh hiszen, szerelemféltők 
vagyunk miodannyian, akik igazán, na­
gyon szeretünk... 

És ön se hitt bennem. A tüz, mely 
szivünkben lángolt, nem melegitett,. de 
rombolt, pusztított s ime a láncz, mely 
éveken keresztül egybefüzött bennün­
ket, szét pattant a világ nyelvének egyet­
len szavára s mi idegenek levénk egy­
máshoz. Halottak, akik élnek és szen­
vednek; csillagok, akik egymást kerülve 
futják pályájukat, — akiket a múlt em­
léke mégis egymáshoz köt, akik egy­
másra gondolnak, és jól esik tudniok, 
hogy — egyik sem boldog a másik 
nélkül. 

Oh Zolna, ha tudná, ha értené, 
hogy mennyit szenvedtem én! 

Fa voltam, melyet villám sulytott. 
Lehullt lombja és ágai összetörve csün­
genek alá. De a lesulytott fa újra haj­
tott ágat és újra virágzott. 

De minő virágot! Kerestem szivet, 
mely megértsen engem, kerestem egy 
rokon lelket, ki megtudja osztani örö­
meimet és bánataimat. 

És találtam. A fény elkápráztatta 
szememet és gyémántnak néztem a mi 
csak üveg volt. Futottam tovább. Az ár 
ragadt. Vitt magával, mint könnyű szal-
maszálfc, s végre is keresztül csapott 
rajtam a hullám. 

Kerestem tovább az én csillago­
mat. Újra találtam. Futottam vele s me­
lege megégette lelkemet. Óh az szeretett 
engemet nagyon. Azt hittem, ő leend az 
ki önt feledteti velem, aki befogja töl­
teni azt a végtelen ürt, a mely szivem­
ben volt. 

Mit tudora én, hogy mint szeret • 
tem meg. Mit tudom én annak történe­
tét, hogy mint tudta lelkemet szivemet 
magához kötni ?.. . álomba, édes álomba 
ringatott s én oly szépet álmodám a bol­
dogság felől. 

De hát volt-e czélja e szerelem­
nek ? „Feláldozni a jövőt czél nélkül 
nem szabad*... s a sziv mely újra vi­
rágzani akart, az ész hideg szavára be­
zárult, jégpánczél vette körül s ma, mint 
a kiégett vulkán krátere csak pusztítást 
hirdet, enyészetről beszél. 

Óh mennyi ábránd, mennyi szép 
remény van romokba dőlve.—Kisírtam 
veszteségemen minden könyemet s egy 
megfejthetetlen taláoy előttem a jövő, 
melynek sötét éjébe csak egyetlen sugár 
vet derengő fényt 

Ez egy sngár az ön szerelme Zolna, 
és e nap emléke fényt vet a múltra, — 
megédesíti a jelent és biztat a jövőben 
hinni és remélni. 

Oh nem is képzeli, minő vigasz az 
ön emléke a küzdelmek között. Fölné­
zek arczképére, mely itt van asztalomon 
és végig olvasom kedves leveleit, fel­
idézem beszédét, tetteit s küzdök to­
vább és bízom ismét a jövőben. 

És ön is édes Zolna, ne feledje el 
ezt a napot. Nem kérem szivét, szerel­
meért sem esenghetem. A mi utunk két 
fele halad s az egyiken sem teremnek 
Öröm virágok 

Ha ön boldog volna! Azon örülnék, j 
Ha feltalálta volna azt, kit ugy szeretne 
mint engem szeretett, midőn egymásban I 

és nem kívülünk kerestük a boldogsá­
got, óh akkor olyan nyugodt volna za­
jongó szivem. 

És akkor is emlékezzék e napra. 
Én nem leszek érdemetlen emlékezetére 
s ha egykor utunk összejő, — nem fogja 
szégyelleni, hogy egykor szeretett. . . 

Én haladok tovább nehéz utamon. 
Nem tudok — érzem hogy nem tudok — 
igazán szeretni mást soha, Össze van 
nőve éltemmel emléke, végig kisér az 
az élet utain, egészen síromig, a hol ál­
modom egy képzelt szép élet boldogsá­
gairól. — A síromon nővo mosolygó 
virágok, az azok közt enyelgve játszó 
szellő, az ott növő bokrok kis madara 
arról fognak beszélni, arról fognak hirt 
adni síromból, hogy az a porladó sziv, 
enyészete közben is boldogan álmodik 
erről a napnak emlékéről, midőn meny­
asszonya lett, akit még a sírban is, még 
a halálban is örökké szeret 

Isten vele! Talán az egész hosszú, 
kinterhes életre, isten vele talán örökre, 
örökre! 

Végig olvasom a mit ábrándjaim­
ból papírra vetettem, Mosolygok rajta. 
Még mindég ifjú vagyok, mindég idealis­
ta, akire démoni erővel nehezül a senti-
mentalismus átka. — Minő bohó ábrán­
dok ezek is! 

Vájjon mikor fogok már megő­
szülni ? 

8*. 

Szerkesztői menet. 
0 . €}y. Kérjük újból lakása ozimél. 
— f — f Helyben. Nem szükséges hogy 

„ a k i s t e m p l o m a n a g y t e m p l o m he ­
l y é r e , a n a g y t e m p l o m a k i s t e m p ­
lom h e l y é r e k ö l t ö z z é k , " moit ugy se 
akarok reáliskolai lauár lenni. Majd ugy járnánk 
itt is mint Varadon most. 

f S. K.-Vurda, Leveled kaptam. Az izr. 
ünnep miatt még nincs eredmény, de lesz. Szíve­
sen fogunk üdvözölni benneteket. M—s L-ről 
semmi hang. Ide jön ? Levelet ötig. 24-ikén ír­

tam neked. — Sz-nak nem adtam át az üzenetet. 
Különben kapsz tőle Yalamít. 

JfM. JD. Bkcs. Óhajtanám ha átjönnél. 
Beszélhetnénk a közösügy felől. Válaszod várom. 

JP. tj. Sajnálom hogy nem találkoz­
tunk. A n.-szigeti levél nem jutott kezemhez, 
írjon újra ha van ideje, én szívesen válaszolókra. 

Közgazdaság. 

A debreczen i t c r m é n y c s a r n o k n á l 
bejegyzet t t e r m é n y á r a k . 

1879-dik év szepí ember hó 17-ik napján. 
Ti H/AH bn%a« piaczi ár kicsiben 

10.00 11.—. kereskedési ár: 75 hektl. 10.60. 
10.80; 76 hekti. 10.90.—11.—; 77 hektl. 
11.10-11.25 ; 78 hektl. 11.30.-11.45; 79 
hektl. 11.50—11.60. 

I l o x s , piaczi ár kicsiben 6.80-7,— 
kereskedési ár: htl. 7.20—-7.30. 

Árpa,piaczi ár kicsiben: 5.25.—5.50 
— kereskedési ár: 5.25.—4.50 

%al>* piaczi ár kicsibe: 5. 50. 5.80, 
T e n g e r i , piaczi ár kicsiben 4 80. 

5. - 20. kereskedési ár 5.40; 5.80. 
N a p r a f o r g ó - o l a j kereskedés 

ár: . -
Szalonna,Kereskedési ár: 43—44 

100 kilogramként. 
K-áposx ta re i i case piaczi ár ki­

csibe: 10; 10.50. 

A n y i r e g r l i a z i t e r m é n y e s a i * -
n o k i i á l b e f e g y x e í t t€»rmrfny-
árafc ISVO! év szept. MO<kan. 

Rozs: piaczi ár 6 frt60kr.6frt.75kri»jczarig 
keresk. ár7 frt 00 kr— 7 frtl07 írt 25 krig. 

Búza: piaczi ár 9 frt 00 kr. 9 ft 75 krajcárig. 
keresk. ár 10 frt. 80 kr. 11 frt 50 krig. 

Árpa. piaczi ár 5 frt. 50 kr. — 6 frt 00 krig. 
keresk. ár - frt - krig. 

Zab: piaczi ár 5 frt 10 kr. — 5 frt 20 krig 
Tengeri: piaczi ár 6 frt. 00kr.—6 frt 20 kr 

keresk. ár 0 frt. 00 kr. — 0 frt 00 krig. 
Paszuly: piaczi ár 9 frt 9 frt 75 kr 

keresk. ár 9 frt 50 kr, 10 frtig. 
Repcze piaczi ár : 9 frt 60—80 kr 
Mák : 20 frt 00 kr, keresk. ár 21 frt. 
Szesz piaczi ár 33 frt. kereskedési ár 32 ft. 

Felelős szerkesztő: Szombati Jfános-

HIRDETÉSEK. 
ií-od árverési hirdetés. 18-J9.Vkv, 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhirré téte­
tik, miszerint Filótás Fervncz végrehajta­
tónak Matkó Frreucz végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, a deb­
reczeni 89. számú tkvbe jegyzett homok­
kerti szőllő és tartozékainak 450 frtra be­
csült fele része az 1879-ik évi ohtóber 
hó lO-itc napján d. u. 3 órakor, mint má­
sodik határ-időben a törvényszék árverési 
termében, végrehajtó Mészáros László ál­
tal megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. m. : 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon­
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul is elfog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsáraak 10% vagyis 45 frtot kész­
pénzben, vagy ovadékképes papírban a ki­
küldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig; az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, és 3 hónap 
alatt, 6% kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél előre kieszközölt utalvány 
alapján a helybeli kir. adó mint bírói letéti 
pénztárnál lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-szer. Vevő köteles az épületeket 
birtokba lépés napjával tűzkár ellen bizto­
sítani. 

5-ször. Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik. 

6-szor. A tulajdonjog bekeblezése csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból eszközöltetni 

Az átruházás költségek vevőt terhelik. 
7-szer. A mennyiben vevő az árve­

rési feltételek bármelyikének eleget nem 
tenne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kérelmére, a prts. 459. §-a 
értelmében vevő veszélyére és költségére, 
bánatpénzének elvesztése mellett, ujabb 

árverés alá bocsáttatni- és csupán egy ha­
táridőnek kitűzése mellett az előbbi becs­
áron alul is eladatni fog. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879 évi szeptember hó 
16-ik napján. 

Sxögyényt, JBay. 
^Inök. (420) 1—3 aljegyző. 

8249. 
879. r 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszék által közhirré 

tétetik, hogy Kovács Ödön javára Bró Bal-
dácsy Antal hagyatéki tömegéből végrehaj­
tás alá vett 5 drb. szekér és 5 drb. eke a 
hozzátartozó felszerelésekkel, továbbá 8 
drb. ökör, 12 drb. ló, 10 drb. különböző ide­
jű csikó, 331 drb. anya birka, 334 drb. ürü, 
205 drb. bárány, összesen 4038 frt. 10 kr. 
becsértékkel, a f. hó 29 én d. e. 9 órakor 
Nádudvar város házánál tartandó árverésen 
készpénz fizetés s azonnali átvétel kötele­
zettsége mellett eladatik. 

Kelt Debreczenben, a kir. törvény­
széknek mint telekkönyvi hatóságnak 1879. 
szept. 16-án tartott üléséből. 
Becslee JCc*/o#, 

h. elnök. 1—2. 
Sárváry, 

Táncztanitási jelentés. 
Van szerencsém a n. é. közönséggel 

tudatni, hogy Debreczenbe megérkeztem 
s táncztanitási óráimat ugy a növeldék-
ben mint magánházaknál folyó évi sep-
tember hó 15-én fogom megkezdeni. 

A t. ez. közönség szíves pártfogá­
sát kérve maradok tisztelettel 

Xtleyer Jé&sef, 
tánezmester. 

(365) 3—? Kádas utcza 1899. sz. 

Árverési hirdetés. 
Vagyonbukott Steriádi Sándor csődtömegéhez leltározott bólli 

felszerelvényeknek közárveréseni eladata'sa a csődhitelezöi választmány 
által elrendeltetvén, alólirotl csödlömeggondnok által ezennel közhirré 
tétetik: miszerint az összesen 3 5 0 frtra értékelt jó minőségű s kél vagy 
három rendbeli kisebb üzlet felszerelésére is elegendő bolti díványok: 
pudlík, fiókos és üvegezett stellageok a folyó S z e p t e m b e r h é 
SSH-Ife . ö a p j á l l vagyis a jövő kedden d. e. 9 órakor egy tömegben 
avagy kívánat szerént szakaszonként nyilvános árverésen eladatnak. 

A venni szándékozók értesíttetnek, hogy az eladatni szándékolt 
felszerelvények tek. Barcsay István tanácsnok ur Rózsa téren levő ha'za 
alatt Rőmer W . P . czég üzletében megtekinthetők. 

Zárt ajánlatok az árverést megelőző nap d. u. 5 órájáig Márk 
Endre ügyvéd ur, mint a választmány elnöke által elfogadtatnak. 

Az árverésre a venni szándékozók meghivatnak. 

( 4 1 9 ) 1 - ! . 
Szilágyi Bálint 

csödlömeggondnok. 

Hirdetmény. iNagyváradon a cs . k. élelmezési iro­
dában, 1 8 7 9 , szept. 2 5 - é n a deb­
reczeni élelmezési fiók rakla'r irodá-

Vonalkozva az e lapok 4 2 - i k k a n jelenjenek meg. 
számában közzé leli részletes ár lej- ' 

A cs. k. közös biztosítási 
bizottságtól. 

(418.) Myn%. 

lési hirdetésünkre, figyelmeztetjük 
mindazokat, kik az árlejtésen rész t ­
venni óhajtanak, hogy kelló bánat­
pénzzel ellátva, 1 8 7 9 . szept. 2 2 - é n 
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Ügynökök nélkül előnyösebben lehet varrógépeket vásárolni. 

HOLVAI GYULÁNÁL 
A legtökéletesebb varrógépek jótállás mellett csekély részleifizetésre, tisztelettel ajánlom dúsan felszerelt raktáramat. - ügynevezett 

ügynökök, utazók és ajánlók, melyek más fajia varrógépeket ajánlanak és házalnak c s a k a z é r l , hogy nagy ajánlási dijjat kapjanak, 
melyet természelesen a vevőn keli nekik megvenni, üzletemből végképen kivannak zárva és saját meggyőződésére minden gépvevőt; tiszte­
lettel kérem varrógép vásárlásnál — mellőzve a fentemlilelt ügynököket. -- egyenesen üzletemet szerencséltetni, miután oly előnyöket 
nyújtok, mini itt senki. 

Különös figyelembe ajánlom az „uj európai Singer családi varrógépekel", melyek mindenféle más bármi megnevezés alatt létező 
varrógépeket minden tekintetben óriási módon felülmúlnak. 

HOLVAY GYULA. 
(272.) (11—25.) A varró-gépek főraktárának tulajdonossá. Egybáztér. 

^ff!S^ff^^^^^^^^^^]:S^^Q^]^^^íff!S^^^^^J^ 

m 

ÜZLETHELYISÉG 
VÁLTOZTATÁS. 

S z o k o l V i l m O S czukrász üzletét, mely eddig a hat-
van-utczán volt — á'teszi a kis-piaczra a Vilmos-féle házba. 

Az uj üzlet 

„a szép fagylal tozó nőhöz" 
lesz czimezve s a legfinomabb sütemények darabonként 3 krajczárjá-
val fognak áruitatni. 

A megnyitás folyó hó 14-én leend. (397) 3—3 

KSSSS^SSEiíATmTsí£££^aiSls!^^^^S^^si 

3 ^ 3 ^ 3 £ 

Üzlet helyiség változtatás. 
Van szerencsém tudatni, miszerint a helybeli piaczon 15 év 

óta fenálló férfiruha és szücsáru üzletemet a takarékpénztári épület­
ből a piacz-utczai eddigi üzlethelyiségemmel szemben levő, a'Refor­
mált egyház tulajdonát képező 1822. számn házba tettem át. 

Ezen alkalommal megköszönve az eddigi részvétetet, biztosí­
tom, hogy bizalmát továbbra is megtartani, megrendeléseit előzékeny 
pontosággal teljesíteni legfőbb és kedves kötelességemnek isme 
rendem. 

Teljes tisztelettel 
(277.) 6—12. TÓTH FERENCZ. 

19" 

I 
* i 
n 
* 

Lnhi „MARGIT" forrás. 
Ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvíz, nemcsak 

hazánk, hanem Európa minden államaiban a legelső orvosi tekinté­
lyek által sikeresen használtatik: 
a lég&ö, emésztő, és hugy szerveknti ti (lenne mii bán-

ta-ltnciinál, a tüdőbetegek 
klimatikus gyógyintézeteiben, különösen az általánosan ismert és ma 
leglátogatottabb klimatikus gyógyintézet Grörbersdorfban. a 
„Margit" forrás otthonossá vált. 

Tudomásomra jutván, hogy hamisítási szándékból Luhi viz 
megnevezés alatt az egyedül valódi és szakférfiak által elösmert 
„MAMGrlT'mi forráson kivül itt ott más vizek is jönek kereske­
désbe, tisztelettel felkérem a tekintetes orvosi kart, hogy rendelvé­
nyeik alkalmával ne csak Luhi vizet, hanem mindenkor határozottan 
a „Margit" gyógyf-rrás elnevezését szíveskedj ének kiemelni, szint­
úgy a t. ez. közönség is a „Margit" forrás elnevezés használatára 
kéretik. 

Dr. Karlovszky utódai, 
„Margit" forrás igazgatósága. 

§W" Á „Margit" forrás gyógyvize valódi minőségben kapható 
Debreczenben G-ERÉBY JFÉ/AÖ.P urnái. 

* 
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THE S I N G E R MAMFACT. COMP. NEW-YORK, 
A VILÁG LEGNAGYOBB VARRÓGÉP GYÁRA. 

Az eredeti Singer var rógépek 
fölülmulhatlanok : jóságuk, czélszerü alkalinazhatásuk, és 
által, s ezen előnyeiknél fogva a más fajta és utánzott gépeknél kedvel­
tebbek; — mint azt az évenként emelkedő mennyiség is mutatja, mely 

most több mint felét teszi ki az összes amerikai gyártmánynak. 
Aa eredeti Singer varrógépel i 

legtöbb sokoldalúsággal birnak, s a legtökéletesebb segédkészülékkel 
látvák el, s a legkülönlegesebb ezélokra rendezvék be: családi haszná­
latul kéz vagy lábbal hajthatók, s a kézműipar minden szakának, u. m 
szabók, czipészek, kárpitosok, könyvkötők, kalapgyárosok stb. meg­

felelnek. 

Az eredeti Singer va r rógépek 
az egyedüliek, melyek egyszerű ezélirányos s könnyen megtanulható 
szerkezettel birnak, melyről nemcsak a számos kiérmelt legnagyobb ki­
állítási dijjak tanúskodnak, hanem azon körülmény is, hogy azok majd 

minden varrógép gyárosnak mintaképül szolgálnak. 
Az eredeti Singer va r rógépek 

gyári áron s minden fflm m\ / j J részlet összeg mellett 
árföleraelés nélkül, Ijm M § 1 ^ 1 is adatnak el, hogy 
hetenkénti lefizetés, J L \/M_ 1 1 l/f e z által a kevésbé 
és pedig: j rwk vagyonos osztálynak 
is megkönnyíti essék egy ilyen kereseti forrásul szolgáló eszköz beszerzése. 

Az eredeti Singer varrógépek 
csak ugy valódiak, ha az itt látható gyári jegyet, valamint a gép karján a „The Singer Manufacturing Oo" föliratot viselik, s egy G. Neidlinger aláírásommal 
ellátott igazolvánnyal (jótállási iv) ellátvák; tökéletes jótállás mellett adatnak el s kaphatók kizárólag egyedül: 

(265) 11—52 
ÍÍEIDLBJGER G. Piacz uteta 2145-dik szám (Pércsi sor) 

A „The Singer Manufacturing Comp. New-York" főügynöke. 

Kiadó-tulajdonos Zic hermán JfiT. 
Debreczen, 1879. Nyomatott a.város könyvnyomdájában 


